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जो लोग रोम के तीक से संबंधत इस अंतम ववाद के गलत प पर ह, वे भवयवाणी के गुणी अनुयोग के
एक ुटपूण उपयोग पर नभर करते ह, याक वे सुझाव देते ह क रोम के तीन प वषा 321 और 538 के रववार
के कानूना तथा संयुत राय अमेरका म शी आने वाले रववार के कानून ारा परभाषत होते ह। एसेा करते ए वे
जस नयम और जस भवयसूचक इतहास का वे चयन करते ह, उसे गलत ढंग से तुत करते ह, जैसा क योएल
के चार कड़ा से संबंधत ववाद म भी कया गया था। योएल के पहले छह पदा म उलखत चार पीढ़याँ और उनके
बाद बताए गए चार भक कड़े यह बताते ह क चार पीढ़या म परमेर क जा कस कार मशः न कर दी
जाती है, और यह क यह वनाश रोम और धमयागी ोटेटटवाद क थयोलॉजी को एडवटम ारा वीकार करने
से आ।

वतमान ववाद म, जो लोग तीन रोमा को परभाषत करने के लए रववार के कानून का उपयोग करने का यास
करते ह, वे इस सय से कतराते ह क वातव म चार रववार के कानून परमेर के भवयसूचक वचन म पहचाने गए
ह, और क वष 321 संयुत राय अमेरका म शी आने वाले रववार के कानून का तनधव करता है, तथा 538
का रववार का कानून उस रववार के कानून का तप है जो संसार के सभी रा ा पर लागू कया जाना है। चार
रववार के कानूना का होना तीन रववार के कानूना क पहचान नह करता, वशेषकर तब जब भवयवाणी के तहरे
अनुयोग म तीसरा कटन अंतम पूत का तनधव करता है। संयुत राय अमेरका म शी आने वाला रववार
का कानून अंतम रववार का कानून नह है; बक यह वातव म रववार के कानूना क एक ृंखला क शुआत को
चत करता है, याक पृवी का येक रा  मशः पापाइ अधकार के च को वीकार करता जाता है।

जह जुलाइ 2023 म जागृत कया गया था, उनसे यह अपेा क जाती है क वे समझ क जो भवयसूचक परीा
उनका सामना करती है वह पव आमा के उंडेले जाने के दौरान घटत होती है, और उस उंडेले के दौरान एक वग
"तेल" ात कर रहा है, और सरा वग "बल म" ात कर रहा है। जो लोग बल म ात करते ह, उनका
मुख नपण उसी अयाय म तुत है जहाँ "बल म" का वायांश मलता है, और उसी अयाय म वह सय,
जसे या तो ेम कया जाता है या अवीकार कया जाता है, वही सय है जो मूतपूजक रोम और पापसी रोम के बीच
के भवयसूचक संबंध को परभाषत करता है।

321 और 538 के बीच का भवयसूचक संबंध पगमुस क कलीसया और थुआतीरा क कलीसया के बीच के
भवयसूचक संबंध ारा दशाया गया है। अंतम दना म, 321 और पगमुस ारा तनधव कया गया मूतपूजक
रोम संयुत राय अमेरका का तीक है, और 538 और थुआतीरा ारा तनधव कया गया पोपवादी रोम
आधुनक रोम का तीक है।

321 का थम रोम एकमा सा वाला राय था, और 538 का तीय रोम -सा का तनधव करता था,
अथात चच और राय का संयोजन, जसम इस संबंध पर नयंण चच के पास था। तृतीय और अंतम रोम, जो
आधुनक रोम है, -सा है जो ड ैगन, पशु और झूठा भवयता से मलकर बनी है।

पौलुस ने सखाया क मूतपूजक रोम (अजगर) और पापाइ रोम (पशु) के भवयसूचक और एेतहासक संबंध को न
समझना, सय के त एेसी घृणा कट करना है जो बल म को जम देती है। पौलुस सहत सभी नबी वशेष प
से अतकाल को संबोधत कर रहे थे; इसलए पौलुस के इतहास म इन दो शतया के बीच का संबंध अतकाल म
आधुनक रोम क तीन शतया के बीच के संबंध का तनधव करता है। अतकाल म अजगर, पशु और झूठे



भवयता क वध एकता को 'प देने' वाले भवयसूचक संबंध को अवीकार करना, अपने लए बल म
सुनत करना है।

उरयाह मथ क 'उर के राजा' के बारे म नजी ाया एक 'कारण' का तनधव करती थी, जसने एक
'परणाम' उप कया। परतु रोम से संबंधत ववादा म जो वग गलत प पर है, उसे वशेष प से इस प म
पहचाना गया है क वह कारण से परणाम तक तक  करने म असमथ है। मथ यह नह देख पाए क 'उर के राजा'
का उनका ुटपूण अनुयोग एक भवयवाणी का मंच तैयार करेगा, जो उह छठ वप का भी गलत चण करने
क ओर ले जाएगा, जहाँ मसीह क धामकता का व बनाए रखने या खो देने के बारे म चेतावनी दी गइ है।

जैसा क पौलुस ने सरा थसलुनीकया म जोर दया है, वैसे ही यूहा काशतवाय के सोलहव अयाय और छठ
वप म इस आवयकता पर जोर देता है क यह समझा जाए क वे तीन शतयाँ कौन ह जो संसार को हरमगदोन
क ओर ले जाती ह। मथ ारा उर के राजा का ुटपूण अनुयोग इस बात क गवाही देता है क वह तीका और
तपा को सही ढंग से लागू करने म असमथ है।

मथ पौलुस के लेखना म इतनी ढ़ता से तपादत उस सांत को—क ूस से पहले क अवध क शादक
वातवकताएँ, ूस के बाद क अवध क आमक वातवकताआ का तनधव करती थ—या तो लागू नह कर
सके, या फर लागू नह करना चाहते थे। जब इस सांत का सावधानीपूवक और सही ढंग से पालन कया जाता है,
तो यह आसानी से स हो जाता है क "उर का राजा" उन अनेक तीका म से एक है जो अंतम दना म आमक
"उर का राजा" का तनधव करते ह। अय कसी भी लोगा से अधक, सेवथ-डे एडवटटा को यह पता होना
चाहए क भवयवाणी का एक मुख आधार मसीह और शैतान के बीच का ववाद है। मसीह उर का सचा राजा
ह, और शैतान वयं को उर का नकली राजा के प म कट करने का यास करता रहा है।

कोरह के पुा का गीत और भजन। महान है यहोवा, और वह हमारे परमेर के नगर म, उसके पव पवत पर,
अयत तुत के योय है। थान के कारण मनोहर, सारी पृवी का हष, सयोन पवत, उरी भागा म, महान
राजा का नगर है। उसके राजासादा म परमेर शरणथान के प म जाना जाता है। भजन संहता 48:1-3.

उर के सचे राजा क नकल करने के शैतान के यासा म रोम के पोप को पृवी पर अपना तनध बनाकर
इतेमाल करना शामल है। शैतान मसीह-वरोधी है, और रोम का पोप भी मसीह-वरोधी है, जो शैतान के छल के
काय म उसका तनध है।

सांसारक लाभ और समान हासल करने के लए, कलीसया को पृवी के महान पुषा क कृपा और समथन
क तलाश करने के लए ेरत कया गया; और इस कार मसीह को अवीकार करके, उसे शैतान के
तनध—रोम के धमाय—के त ना अपत करने के लए वृ कया गया। महान ववाद, 50.

सकंदर महान के सााय के वभाजन के समय, दानयेल के यारहव अयाय म वणत इतहास के अनुसार,
सेयुकस नकेटर उर का पहला राजा बना। उसके पता, ए टओकस, सकंदर के सााय म एक भावशाली नेता
थे, और उसका पु सेयुकस बाबुल का 'सााप' नयुत कया गया। 'सााप' एक रायपाल होता है, और जब
सेयुकस ने उन चार भौगोलक ेा म से तीन पर नयंण थापत कर लया, जनम सकंदर का सााय
वभाजत आ था, तब वह उर का राजा बन गया।

मथ क नजी ाया और ाकरणक नयमा क उपेा ने उसे यह मानने पर मजबूर कया क अंत समय म
शैतान क ता के संघ का नमाण करने वाली अंतम शतया का भवयवाणी म शादक शतया के प म, न
क आयामक शतया के प म, नपण कया गया था। इसलए वह यह नह देख सका क बाबुल का
रायपाल और ‘उर का थम राजा’ सेयुकस नकेटर, भवयवाणी क अनवायता के अनुसार, उस अंतम
आयामक ‘उर के राजा’ का तनधव करता था, जो आधुनक आयामक बाबुल को नयंत करने वाली
शत थी।



और उन सात वगता म से एक, जनके पास सात कटोरे थे, आया और मुझसे बात करके कहा, “यहाँ आ; म
तुझे उस बड़ी वेया का याय दखाऊँगा, जो बत जला पर बैठ है; जसके साथ पृवी के राजाआ ने भचार
कया है, और पृवी के रहने वाले उसके भचार के दाखरस से मतवाले कए गए ह।” तब वह मुझे आमा म
जंगल म ले गया; और मने देखा क एक ी एक सुख रंग के पशु पर बैठ है, जो नदा के नामा से भरा आ था,
और जसके सात सर और दस सग थे। वह ी बगनी और सुख रंग के व पहने ए थी, और सोने, बमूय
पथरा और मोतया से सुसजत थी; उसके हाथ म सोने का याला था, जो उसके भचार क घनौनी बाता
और अशुताआ से भरा था। और उसके माथे पर एक नाम लखा आ था: “भेद, महान बाबुल, वेयाआ और
पृवी क घृणत बाता क माता।” और मने देखा क वह ी पव लोगा के ल से, और यीशु के शहीदा के ल
से मतवाली थी; और जब मने उसे देखा, तो म बड़े आय से चकत आ। काशतवाय 17:1-6.

अंतम दना म बाबुल पर शासन करने वाली सा पोप क कलीसया है, और इसलए वह उर का आयामक
राजा भी है।

"काशतवाय 17 क ी (बाबुल) का वणन इस कार कया गया है क वह 'बगनी और सुख रंग म सजी है,
और सोने, बमूय पथरा और मोतया से अलंकृत है; उसके हाथ म सोने का याला है जो घृणत बाता और
अशुता से भरा है:... और उसके माथे पर एक नाम लखा था, भेद, महान बाबुल, वेयाआ क माता।'
भवयता कहता है: 'मने उस ी को पव जना के ल से, और यीशु के शहीदा के ल से मतवाली देखा।'
आगे यह भी घोषत कया गया है क बाबुल 'वह महान नगर है, जो पृवी के राजाआ पर राय करता है।'
काशतवाय 17:4-6, 18. वह शत जसने इतने सदया तक मसीही जगत के राजाआ पर नरंकुश भुव
बनाए रखा, वह रोम है। बगनी और सुख रंग, सोना, बमूय पथर और मोती, रोम क घमंडी धमपीठ ारा
अपनाइ गइ भता और राजसी से भी बढ़कर आडंबर का सजीव च तुत करते ह। और 'पव जना के ल
से मतवाली' कहलाने का वणन जतनी सचाइ से उस कलीसया पर लागू होता है जसने मसीह के अनुयायया
को इतनी नदयता से सताया है, उतना कसी और शत पर नह। बाबुल पर 'पृवी के राजाआ' के साथ अवैध
संबंध के पाप का भी आरोप है। यह भु से र हटकर और अयजातया से संध करके ही था क यदी
कलीसया वेया बन गइ; और रोम भी सांसारक शतया का सहारा खोजकर इसी कार अपने को  करती
इ, वैसी ही नदा के अधीन ठहरती है।" The Great Controversy, 382.

रायपाल राजा है, और यशायाह के अनुसार, राजा ही राय है और वह राय क राजधानी भी है।

याक अराम क राजधानी दमक है, और दमक का राजा रेज़ीन है; और पसठ वष के भीतर इाइम एसेा
टूट जाएगा क वह कोइ जात न रहेगा। और इाइम क राजधानी सामरया है, और सामरया का राजा रेमयाह
का पु है। यद तुम वास न करोगे, तो तुम थर न रहोगे। यशायाह 7:8, 9.

यशायाह क गवाही के अनुसार, जो भवयवाणी का वाथ जुलाइ 2023 म एक भवयसूचक परीण या के
त जागृत होता है, यद वह थापत होना चाहता है तो उसे "मतक" के भवयसूचक तीकवाद को पहचानना
होगा। यद आवयक होने पर वह "मतक" के तीकवाद को पहचानकर लागू नह करता, तो वह थापत नह
होता। जो अवास करते ह वे थापत नह होते; अतः यशायाह अंतम दना म उपासका क दो ेणयाँ पहचान रहा
है—जो या तो थापत ह या थापत नह ह। ये वही दो ेणयाँ ह जनके पास या तो "तेल" है, या उनके पास "तेल"
नह है।

एक एसेा वग जो थर है और जसके पास तेल है, वह या तो जुलाइ 2023 म खुलना शु इ ‘आधी रात क पुकार’
का संदेश हण करता है, या फर ‘सरा थसलुनीकया’ के बल म को हण करता है। उनक परीा ‘पशु क
तमा’ के नमाण म है, और जस कार वह पशु बनता है—चाहे अंधकार युग का पापाइ पशु हो, या उसक वह
तमा जो संयुत राय अमेरका ारा बनाइ जाती है, या वह पीय संघ जो संसार को हरमगोन तक ले जाता
है। इसम यह पहचानना आवयक है क पीय संघ को बनाने वाली तीन शतया म ‘शीष’, ‘राजा’—अथात शेष
दो शतया पर शासन करने वाला—पापाइ सा ही है।



"सर", अथात यदा क राजधानी, यशलेम थी, वही नगर जसे भु ने अपना नाम रखने के लए चुना था.

और सुलैमान के पु रेहबाम ने यदा म राय कया। जब उसने राय करना आरभ कया, तब रेहबाम क आयु
इकतालीस वष क थी; और उसने येशलेम म सह वष राय कया, उस नगर म जसे भु ने इाएल के सब
गोा म से चुन लया था क अपना नाम वहाँ रखे। और उसक माता का नाम नआमा था; वह एक अमोनी ी
थी। 1 राजा 14:21.

मसीह और शैतान के बीच महान संघष म, मसीह का राजधानी नगर, जहाँ वह अपना नाम थापत करता है,
यशलेम है; और शैतान क नक़ल वातवक बाबेल का वह नगर था, जो आमक बाबेल—अथात अंतम दना म
वह महान नगर—का तनधव करता है। शैतान परमेर के नगर और राजधानी क नक़ल के प म अपना नाम
माथे पर रखता है। वहाँ का शासक ‘वेयाआ क माता’ है, जो पृवी के राजाआ के साथ भचार करती है।
‘वेयाआ क माता’ पोपीय सा है, और उसक पुयाँ पतत ोटेटट कलीसयाएँ ह, जनम सबसे मुख पतत
धमयागी कलीसया संयुत राय अमेरका के धमयागी ोटेटट ह।

वे धमयागी ोटेटट पृवी के पशु के ोटेटट सग का तनधव करते ह, और 1798 म जसक मुहर खोली गइ
थी, उस भवयसूचक संदेश को अवीकार करने के बाद से वे अपनी माता से जुड़े ए ह। उनका समक,
रपलकन सग, संयुत रा  के साथ अपने संबंध के मायम से पृवी के राजाआ से जुड़ा है, जो काशतवाय
सह के दस राजा ह। जो वध संघ संसार को हरमगोन तक ले जाता है, उसका तनधव उसके "मतक"
ारा होता है, जहाँ उसका नाम अंकत है; और आयामक आधुनक रोम ही आयामक आधुनक बाबुल है।
उसका "मतक" पापाइ सा है।

पहला अंतम का तनधव करता है; और चाहे आप दानयेल के सरे अयाय क ाया मलराइट्स क तरह
चार राया का तनध मानकर कर, या जैसा क अंतम दना म उाटत कया गया है, उसे आठ राया का
तनध मानकर कर — पहला राय शादक बाबुल था। मलराइट्स आपको बताएँगे क अंतम राय शादक
रोम था। बाबुल और रोम परपर वनमेय तीक ह, याक वे भवयवाणी क ृंखला के पहले और अंतम ह।

अंतम दना म शादक बाबेल का पहला राय आठव और अंतम राय का तनधव करता है, जो आयामक
आधुनक बाबेल है और वही आयामक आधुनक रोम भी है। दानयेल अयाय दो म दशाए गए दो साया के
आधार पर, बाबेल और रोम एक-सरे के थान पर युत होने वाले तीक ह।

जब पोपवादी वेया को उसके माथे पर लखे एक नाम के साथ चत कया जाता है, जो "रहय बाबुल" क
पहचान कराता है, तो वह "रहय रोम" क भी पहचान कराता है। एक भवयसूचक "रहय" एसेी सचाइ का
तनधव करता है जो इतनी गहन होती है क उसम नहत सय क गहराइ को समझ पाना असंभव है, वशेषकर
पव आमा के भाव के बना। परंतु एक बाइबलीय "रहय" यह भी अपेा करता है क उस रहय के संबंध म
जो कट कया गया है, उसे समझना उन लोगा के लए अनवाय है जो परीा उीण करना चाहते ह। यही कारण है
क काशतवाय म दो गवाह आधुनक रोम को समझने क आवयकता पर जोर देते ह।

यहाँ बु है। जसके पास समझ हो, वह पशु क संया गने: याक वह मनुय क संया है; और उसक
संया छह सौ छयासठ है। काशतवाय 13:18.

"बु" पशु क संया को समझती है, जो एक मनुय क संया है, और उसक संया छह, छह, छह है। "अधम का
मनुय" उस पशु का धान है। अंतम दना म बु, बुमान कँुवारया का एक गुण है, और यह उन लोगा का भी
तीक है जो अंतम दना म ान क वृ को समझते ह। जो नह समझते, वे मूख कँुवारयाँ ह और  ह। जो
"बु" वे नह समझते, वह भवयवाणी के अनुसार अनवाय प से अंतम भवयवाणी क परीा के संदभ म ही
होगी, याक बुमान और मूख कँुवारयाँ उसी समय मौजूद होती ह। उह "छह, छह, छह" को समझना ही होगा।
अंतम दना म "बु" वाला मन यूहा ारा काशतवाय के सहव अयाय म भी चहत कया गया है।



और यहाँ वह मन है जसम बु है। वे सात सर सात पवत ह, जन पर वह ी बैठ है। और सात राजा ह: पाँच
गर चुके ह, एक है, और सरा अभी तक नह आया; और जब वह आएगा, तो थोड़े समय तक ही ठहरेगा। और
जो पशु था और अब नह है, वही आठवाँ है, और वह उन सात म से ही है, और वनाश म जाता है।
काशतवाय 17:9-11.

संया 'छह, छह, छह' को समझने क बु वाला 'मन' एक बुमान कंुवारी है जसने 'मसीह का मन' ात कया
है।

याक कसने भु का मन जाना है क वह उसे शा दे सके? परतु हमारे पास मसीह का मन है। 1 कुरथया
2:16.

बुमान कँुवारया क ेणी म मसीह का मन है, और मूख और  कँुवारया म मसीह के वरोधी का मन है।

नैतक अंधकार के बीच सचा काश चमकने का समय आ गया है। तीसरे वगत का संदेश संसार म ेषत
कया गया है, जो मनुया को अपने ललाट पर या अपने हाथा पर उस पशु का च अथवा उसक तमा का
च हण करने के व चेतावनी देता है। इस च को हण करना अथात उसी नणय पर पचँना, जस
नणय पर उस पशु ने पचँा है, और उह वचारा का समथन करना, जो परमेर के वचन के य वरोध म ह।
Review and Herald, 13 जुलाइ, 1897.

पशु क छव का नमाण ात क कँुवारया के लए अंतम परीा है, और बुमाना म मसीह का मन है, याक वे
मसीह के समान ही नणय पर पचँे ह, याक उहाने अपनी इा को पव आमा के मागदशन के अधीन कर
दया है। बुमान कँुवारया म मसीह क छव का नमाण, मूख कँुवारया म पशु क छव के नमाण के वपरीत है।
मूख कँुवारयाँ भी पशु के समान ही नणय पर पचँती ह, याक मसीह-वरोधी क सही पहचान से संबंधत परीा
के  पर वे मत हो गइ, जो उर का छ राजा और आधुनक रोम का धान है।

"जो लोग शद क समझ म मत हो जाते ह, जो मसीह-वरोधी का अथ समझ नह पाते, वे नत प से
वयं को मसीह-वरोधी के प म खड़ा कर दगे।" Kress Collection, 105.

पशु क तमा के नमाण के प म दशाए गए उस परीा-काल म मूख कँुवारयाँ वचन क अपनी समझ म मत
हो जाती ह। उनका यह म परमेर के भवयवाणी-संबंधी वचन को गलत समझने पर आधारत है, और आधुनक
रोम के सही अथ को न पहचान पाने के कारण उन पर बल म छा जाता है, वे पशु के समान ही नणय पर पचँती
ह, और परमेर के वचन के य वरोध म वही पोपवादी वचारा का समथन करती ह, और अपने को
मसीह-वरोधी के प म खड़ा कर लेती ह।

हम इन वचारा को इस ेणी के अगले लेख म जारी रखगे।


